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1֙ וְשָׂרַי
Y–Sarai
H8297

אֵשֶׁ֣ת
esposa–de
H0802

ם אַבְרָ֔
Avram
H0087

א ֹ֥ ל
no
H3808

ה יָלְדָ֖
había–dado–a–luz
H3205

ל֑וֹ
a–él

וְלָהּ֛
y–a–ella

שִׁפְחָ֥ה
sierva
H8198

ית מִצְרִ֖
egipcia
H4713

וּשְׁמָ֥הּ
y–nombre–de–ella
H8034

הָגָֽר׃
Hagar
H1904

Y SARAI, mujer de Abram, no le paría: y ella tenía una sierva egipcia, que se llamaba Agar.

אמֶר2 וַתֹּ֨
Y–dijo
H0559

י שָׂרַ֜
Sarai
H8297

אֶל־
a
H0413

ם אַבְרָ֗
Avram
H0087

הִנֵּה־
he–aquí
H2009

א נָ֞
por–favor
H4994

נִי עֲצָרַ֤
me–ha–cerrado
H6113

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

דֶת מִלֶּ֔
de–dar–a–luz
H3205

בֹּא־
entra
H0935

נָא֙
por–favor
H4994

אֶל־
a
H0413

י שִׁפְחָתִ֔
mi–sierva
H8198

אוּלַ֥י
quizás
H0194

אִבָּנֶה֖
sea–edificada
H1129

נָּה   מִמֶּ֑
de–ella

ע וַיִּשְׁמַ֥
Y–escuchó
H8085

ם אַבְרָ֖
Avram
H0087

לְק֥וֹל
a–voz–de

י׃ שָׂרָֽ
Sarai
H8297

Dijo, pues, Sarai á Abram: Ya ves que Jehová me ha hecho estéril: ruégote que entres á mi sierva; quizá tendré 
hijos de ella. Y atendió Abram al dicho de Sarai.

ח3 וַתִּקַּ֞
Y–tomó
H3947

שָׂרַ֣י
Sarai
H8297

שֶׁת־ אֵֽ
esposa–de
H0802

ם אַבְרָ֗
Avram
H0087

אֶת־
a
H0853

הָגָר֤
Hagar
H1904

הַמִּצְרִית֙
la–egipcia
H4713

הּ שִׁפְחָתָ֔
su–sierva
H8198

מִקֵּץ֙
al–fin–de
H7093

עֶשֶׂ֣ר
diez
H6235

ים שָׁנִ֔
años
H8141

בֶת לְשֶׁ֥
de–habitar
H3427

ם אַבְרָ֖
Avram
H0087

בְּאֶרֶ֣ץ
en–tierra–de
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kenaan

ן וַתִּתֵּ֥
y–dio
H5414

אֹתָ֛הּ
a–ella
H0853

ם לְאַבְרָ֥
a–Avram
H0087

הּ אִישָׁ֖
su–esposo
H0376

ל֥וֹ
a–él

ׁה׃ לְאִשָּֽ
por–esposa
H0802

Y Sarai, mujer de Abram, tomó á Agar su sierva egipcia, al cabo de diez años que había habitado Abram en la 
tierra de Canaán, y dióla á Abram su marido por mujer.

א4 ֹ֥ וַיָּב
Y–entró
H0935

אֶל־
a
H0413

הָגָר֖
Hagar
H1904

הַר וַתַּ֑
y–concibió
H2029

וַתֵּרֶ֙א֙
y–vio
H7200

י כִּ֣
que

תָה הָרָ֔
había–concebido
H2029

ל וַתֵּקַ֥
y–fue–despreciada
H7043

הּ גְּבִרְתָּ֖
su–señora
H1404

בְּעֵינֶֽיהָ׃
en–sus–ojos

Y él cohabitó con Agar, la cual concibió: y cuando vió que había concebido, miraba con desprecio á su señora.
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אמֶר5 וַתֹּ֨
Y–dijo
H0559

שָׂרַ֣י
Sarai
H8297

אֶל־
a
H0413

֮ אַבְרָם
Avram
H0087

י חֲמָסִ֣
mi–violencia
H2555

עָלֶיךָ֒
sobre–ti

י אָנֹכִ֗
yo
H0595

תִּי נָתַ֤
di
H5414

֙ שִׁפְחָתִי
mi–sierva
H8198

ךָ בְּחֵיקֶ֔
en–tu–regazo
H2436

וַתֵּרֶ֙א֙
y–vio
H7200

י כִּ֣
que

תָה הָרָ֔
había–concebido
H2029

ל וָאֵקַ֖
y–fui–despreciada
H7043

בְּעֵינֶי֑הָ
en–sus–ojos

ט יִשְׁפֹּ֥
juzgue
H8199

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

בֵּינִ֥י
entre–mí
H0996

וּבֵינֶֽיׄךָ׃  
y–entre–ti
H0996

Entonces Sarai dijo á Abram: Mi afrenta sea sobre ti: yo puse mi sierva en tu seno, y viéndose embarazada, me 
mira con desprecio; juzgue Jehová entre mí y ti.

אמֶר6 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

ם אַבְרָ֜
Avram
H0087

אֶל־
a
H0413

י שָׂרַ֗
Sarai
H8297

הִנֵּ֤ה
he–aquí
H2009

שִׁפְחָתֵךְ֙
tu–sierva
H8198

ךְ בְּיָדֵ֔
en–tu–mano
H3027

עֲשִׂי־
haz

לָ֖הּ
a–ella

הַטּ֣וֹב
lo–bueno

בְּעֵינָיִ֑ךְ
en–tus–ojos

וַתְּעַנֶּ֣הָ
y–la–afligió

י שָׂרַ֔
Sarai
H8297

ח וַתִּבְרַ֖
y–huyó
H1272

מִפָּנֶֽיהָ׃
de–su–presencia
H6440

Y respondió Abram á Sarai: He ahí tu sierva en tu mano, haz con ella lo que bien te pareciere. Y como Sarai la 
afligiese, huyóse de su presencia.

ה7ּ יִּמְצָאָ֞ וַֽ
Y–la–encontró
H4672

מַלְאַ֧ךְ
ángel–de
H4397

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

עַל־
sobre

עֵ֥ין
fuente–de

יִם הַמַּ֖
las–aguas
H4325

ר בַּמִּדְבָּ֑
en–el–desierto

עַל־
sobre

הָעַ֖יִן
la–fuente

רֶךְ בְּדֶ֥
en–camino–de
H1870

שֽׁוּר׃
Shur
H7793

Y hallóla el ángel de Jehová junto á una fuente de agua en el desierto, junto á la fuente que está en el camino del 
Sur.

ר8 וַיֹּאמַ֗
Y–dijo
H0559

הָגָ֞ר
Hagar
H1904

שִׁפְחַ֥ת
sierva–de
H8198

י שָׂרַ֛
Sarai
H8297

י־ אֵֽ
de–dónde
H0335

מִזֶּ֥ה
de–esto
H2088

את בָ֖
vienes
H0935

וְאָנָ֣ה
y–a–dónde
H0575

תֵלֵכִ֑י
vas
H3212

אמֶר וַתֹּ֕
y–dijo
H0559

֙ מִפְּנֵי
de–presencia–de
H6440

שָׂרַ֣י
Sarai
H8297

י גְּבִרְתִּ֔
mi–señora
H1404

י אָנֹכִ֖
yo
H0595

חַת׃ בֹּרַֽ
huyendo
H1272

Y le dijo: Agar, sierva de Sarai, ¿de dónde vienes tú, y á dónde vas? Y ella respondió: Huyo de delante de Sarai, mi 
señora.

וַיֹּ֤אמֶר9
Y–dijo
H0559

לָהּ֙
a–ella

מַלְאַךְ֣
ángel–de
H4397

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

שׁ֖וּבִי
vuelve
H7725

אֶל־
a
H0413

ךְ גְּבִרְתֵּ֑
tu–señora
H1404

וְהִתְעַנִּ֖י
y–humíllate

חַת תַּ֥
bajo
H8478

יהָ׃ יָדֶֽ
sus–manos
H3027

Y díjole el ángel de Jehová: Vuélvete á tu señora, y ponte sumisa bajo de su mano.

וַיֹּ֤אמֶר10
Y–dijo
H0559

לָהּ֙
a–ella

מַלְאַךְ֣
ángel–de
H4397

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

ה הַרְבָּ֥
multiplicar

ה אַרְבֶּ֖
multiplicaré

אֶת־
a
H0853

זַרְעֵךְ֑
tu–descendencia
H2233

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

יִסָּפֵ֖ר
será–contada

ב׃ מֵרֹֽ
de–multitud
H7230

Díjole también el ángel de Jehová: Multiplicaré tanto tu linaje, que no será contado á causa de la muchedumbre.
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וַיֹּ֤אמֶר11
Y–dijo
H0559

לָהּ֙
a–ella

מַלְאַךְ֣
ángel–de
H4397

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

הִנָּ֥ךְ
he–aquí–tú
H2009

ה הָרָ֖
encinta

וְיֹלַדְ֣תְּ
y–darás–a–luz
H3205

ן בֵּ֑
hijo

את וְקָרָ֤
y–llamarás
H7121

שְׁמוֹ֙
su–nombre
H8034

אל יִשְׁמָעֵ֔
Yishmael
H3458

י־ כִּֽ
porque

ע שָׁמַ֥
escuchó
H8085

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

אֶל־
a
H0413

עָנְיֵֽךְ׃
tu–aflicción
H6040

Díjole aún el ángel de Jehová: He aquí que has concebido, y parirás un hijo, y llamarás su nombre Ismael, porque 
oído ha Jehová tu aflicción.

וְה֤וּא12
Y–él
H1931

יִהְיֶה֙
será
H1961

רֶא פֶּ֣
asno–salvaje
H6501

ם אָדָ֔
hombre
H0120

יָד֣וֹ
su–mano
H3027

ל בַכֹּ֔
contra–todo
H3605

וְיַד֥
y–mano–de
H3027

ל כֹּ֖
todo
H3605

בּ֑וֹ
contra–él

וְעַל־
y–sobre

פְּנֵי֥
rostro–de
H6440

כָל־
todos
H3605

יו אֶחָ֖
sus–hermanos
H0251

ן׃ יִשְׁכֹּֽ
habitará
H7931

Y él será hombre fiero; su mano contra todos, y las manos de todos contra él, y delante de todos sus hermanos 
habitará.

א13 וַתִּקְרָ֤
Y–llamó
H7121

שֵׁם־
nombre–de
H8034

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

הַדֹּבֵר֣
el–que–habla
H1696

יהָ אֵלֶ֔
a–ella
H0413

ה אַתָּ֖
tú

אֵל֣
El
H0410

י רֳאִ֑
Roi
H7210

י כִּ֣
porque

ה מְרָ֗ אָֽ
dijo
H0559

הֲגַם֥
acaso–también
H1571

הֲלֹ֛ם
aquí
H1988

יתִי רָאִ֖
he–visto
H7200

י אַחֲרֵ֥
después–de

י׃ רֹאִֽ
el–que–me–ve
H7200

Entonces llamó el nombre de Jehová que con ella hablaba: Tú eres el Dios de la vista; porque dijo: ¿No he visto 
también aquí al que me ve?

עַל־14
por–eso

֙ כֵּן
así

קָרָ֣א
llamó
H7121

ר לַבְּאֵ֔
al–pozo
H0875

ר  י בְּאֵ֥ ילַחַ֖ רֹאִ֑
Beer–Lajai–Roi
H0883

הִנֵּ֥ה
he–aquí
H2009

בֵין־
entre
H0996

שׁ קָדֵ֖
Qadesh
H6946

ין וּבֵ֥
y–entre
H0996

רֶד׃ בָּֽ
Bered
H1260

Por lo cual llamó al pozo, Pozo del Viviente que me ve. He aquí está entre Cades y Bered.

לֶד15 וַתֵּ֧
Y–dio–a–luz
H3205

הָגָר֛
Hagar
H1904

ם לְאַבְרָ֖
a–Avram
H0087

ן בֵּ֑
hijo

א וַיִּקְרָ֨
y–llamó
H7121

אַבְרָ֧ם
Avram
H0087

שֶׁם־
nombre–de
H8034

בְּנ֛וֹ
su–hijo

אֲשֶׁר־
que

ה יָלְדָ֥
dio–a–luz
H3205

הָגָר֖
Hagar
H1904

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
Yishmael
H3458

Y parió Agar á Abram un hijo, y llamó Abram el nombre de su hijo que le parió Agar, Ismael.

ם16 וְאַבְרָ֕
Y–Avram
H0087

בֶּן־
hijo–de

שְׁמֹנִ֥ים
ochenta
H8084

שָׁנָה֖
año
H8141

שׁ וְשֵׁ֣
y–seis
H8337

שָׁנִי֑ם
años
H8141

דֶת־ בְּלֶֽ
al–dar–a–luz
H3205

הָגָר֥
Hagar
H1904

אֶת־
a
H0853

יִשְׁמָעֵ֖אל
Yishmael
H3458

ם׃ לְאַבְרָֽ
a–Avram
H0087

ס
[]

Y era Abram de edad de ochenta y seis años, cuando parió Agar á Ismael.
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